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tionsgelder) v mjem, ni treba nio. postnine plagati,

VYVradne naznanila.

Dvorno zalovanje,
ki se po Nj. Velicanstvu, rajoci kraljici Bel-
gije po majvisjem zaukazu 24. Kozoperska
1850 zaéne, in skozi Sternajst dni s temi le
premenami obhajalo bo.

Pervih 8 dni, L. j. od 24, do 31. Kozoper-
ska nosijo ¢. k. tajni svetovavci, kamorniki in
jedonosi éerne obleke z okoljenimi meéi. Po-
slednjih 6 dni, t. j. od 1. do 6. Listopada no-
sijo omenjeno obleko z barvanimi meéi. Naj-
visje in visje gospe, potem gospe nosijo per-
vih 8 dni éerne svilnate oblac¢ila, s ¢ernim
glavnim kinéam in garniturami, potem s cer-
nim Kinéem.

Poslednjih 6 dni nosijo omenjene oblacila z
glavnim Kinéem in garniturami iz spic aliblond
in s pravim kinéem.

25. oktobra bo v c¢. k. dvorni in derzavni
tiskarnici na Dunaju LXXXVIL del obéniga
derzavniga zakonika in vladniga lista, ki je 8.
julija 18350 v edino-nemskem izdanju na svitlo
prisel, v madjarsko-nemskem dvojnem izdanju
izdan in razpeslan.

Zapopade pod

St. 259. Ukaz ministra pravosedja od 30.
julija 41850, s kierim se po najvisjem sklepu
od 28. junija 1850 dozdanja oblast javnih
fiskalov dvigne, in vstanovi, de se ta oblast
derzavnim zastopnistvam na Ogerskem, Hor-
vaskem, Slavouskem, v serbski vojvodini in
temeskem Banatu podeli.

Dunaj 24. oktobra 1850.

0d c. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lisla.

283, oktobra 1850 ho v c. k. dvorni inder-
zayni tiskarnici na Dunaju CXL. del obéniga
derzavniga zakonika in vladniga lista in sicer
za zdaj v edino - nemskem izdanju izdan in
razposlan,

Zapopade pod

St. 388, Ukaz ministra bogocasija in uka
od 8. oktobra 1850, zadevajoé vravuanje e.
k. evangelske bogoslovske uéilnice na Dunaju,
ucenje v njej in disciplinarni red.

S tem delam se bo tudi Sest in petdeseti
dokladni del izdal in razposlal. Zapopade
naj poniznisi prednasanje ministra bogocastja
in uka od 7. julija 1850 k predstojeéimuukazu
od 8. oktobra 1850 pod &t. 388 v 140, delu
obéniga derzavniga zakonika in viadniga lista,

Tadi 23. okiobra 1850 bo v c¢. k. dvorni
in derzavni tiskarnici na Dunaju CXIV. del
obéniga derzavniga zakonika in vladniga lista,
Ki je 22. augusta 1850 v edino-nemskem iz-
danju na svitlo prisel, v vsih devetih dvoj-
nih izdanjih izdan in razposlan.

Zapopade pod

ﬁhm.nku ministra denarstva od 9. au-
gusta 1850 ¢ez vpeljanje razsirjanja davka
bidnih obresti na veé poslopij in krajev, kar

jzhaja vsak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik. Predpladuje se za ce
dom v Ljubljani se odrajta se 15 kraje.

se je v §. ® najvisjiga patenta od 10. okto-
bra 1849 odleéilo.

Dunaj 22. oktobra 1850.
0d ¢. k. vredniStva obéniga derzavniga za-
koniga in vladniga lista.

24. oktobra 1850 bo v ¢. k. dvorni in der-
zavni tiskarnici na Dunaju CXIL del obéniga
derzavniga zakonika in vladniga lista, in si-
cer za zdaj v edino-nemskem, in v vsih de-
vetih dvojunih izdanjih izdan in razpeslan.

Zapopade pod

&t. 389. Razpis ministra bogocastja in uka
od 5. septembra 1850, v kierim se naznani
potrebna starost za vstop v terezijansko aka-
demijo.

§t. 390. Razglas ministra vojastva od 3.
oktobra 1850, zadevajoé opazke, ki se imajo
v pogoje z vojasko denarnico vzeli in sodunisko
stanje iz takih pogodb vstalih pravd.

St 391. Razpis ministra pravosodja od 9.
oktobra 1850, s kterim se odloéhe éez sod-
nistve zandarmerije po najvisjem sklepu od 21.
augusta t. . storjene, obéinstvu naznanijo.

5t. 392. Razpis ministerstva hogocasija in
uka od 10. oktobra 1850, zadevajoé ravna-
nje javnih gimnazijalnih uéencov, kipred kon-
cam polletja javno uéilise zapuste.

St. 393. Razpis ministra pravesodja z po-
razumljenjem minisira zunanjih zadev od 14.
oktobra 1850, s kterim se vstanove nektere
polajéanja v oziru poslatev in druge vradne
opravila, ktere se imajo na prosnjo avstrijan-
skih sedniskih gosposk v zunajnih derzavah
vpeljati.

St 394, Ukaz ministra pravosodja od 18.
oktobra 1850, glede odloche najvisjiga pa-
tenta od 2. augusta 1850 sodniskih opravil,
napraviti nove gruntne in zapisninske bukve.

Tudi 24. oktobra 1850 bo ¢. k. dvorni in
derzavni tiskarnici na Dunaju 11I. del obéniga
derzavniga zakonika in vladniga lista, ki je®,
januarja v edino~nemskem in 28. septembra
1850 v serbsko-nemskem dvojnem izdanjuna
svitlo prisel, v talijansko-nemskem dvojnem iz-
danju izdan inrazposlan,

Zapopade pod

St. 3. Cesarski patent od 30. decembra 1849,
s kterim se dezelna vstava za vojvodstvo sol-
nograsko z dotiénim volitnim redam razglasi
in naznani.

Dunaj 23. oktobra 1850.

Od ¢. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in viadniga lista. :

24. oktobra 1850 bo v ¢. k. dvorniinder-
zavni tiskarnici na Dunaju CXLIL del obéniga
derzavniga zakonika in viadniga lista, insicer
za zdaj v edino-nemskem izdanju izdan in
razposlan.

Zapopade pod

St. 395 noter do Stevilke 424 razpise mi=-
stra kupcije, obertnije in javnih stavh razne

lo leto pri zalozniku Josefu Blasniku 6 gold., s pol leta 3 gold., za etert
Celoletno placilo za posiljanje po  cf nese d v
3 gold. 30 krajo., za cetert leta 1 gold, 45 krajo. — Vsaka cesarska posta prejme narogilo in denar, in ako se na pismo zapise, de so marocivai denarji (Prinumera-

cesarski poiti znese 7 gold., za pol leta

ali prenasanje svojosti ali vgasnenja privilegij
naznanijo.

Dunaj 25. oktobra 1850.

0d e. k. vredniStva obéniga derzavniga za-
konika in viadniga lista.

30. Kozoperska 1850 je bil izdan in razpo-
slan XXVIL del dezelniga zakonikain vladniga
lista za krajnske kronovine, ki zapopade:

Razpis ¢. k. kranjskiga poglavarstva od 24,
Kimovea 1850. Uradni poduk za Zupane za-
stran pregledovanja popisovanja.

Politiske naznanila,
Avstrijansko eesarsivo,

Dopis iz Dunaja. Predsuscéarji so jeli
mogoéno svoje glave uzdigovati, pa kakor se
#di, nimajo k temu ravno preve¢ uzroka in se
menj bodo uspeha imeli. Velke vradnije se
derze terdno vstave in dokler se je onederze,
ne bo ravmo lahke, nam vodo zopet skaliti.
Toliko bolj se je torej nckterim ljudem ¢uditi,
ki se Se pri vsem tako po starim obnasajo in
po starim mislijo, kakor de bi bili te dve leti
spé v postelji dopernesli. Ni dolgo, kar je
eden teh dobromisleéih k mestnimu in dezel-
nimu poglavarstva sel, s prosnjo, de bise mu
zlahtnost podelila. Poglavarsivo ga vprasa po
zaslugah, na ktere on svojo prosnjo opera.
Moz reée, de se lefa 1848 nipuntal, de tudi
nobeniga Suntal ni, de ni v svoji pisarnici nie
zanemaril in tedej toliko bolj zlahtnost zado-
biti misli, ker ni nikaker kakiga zani¢evavni-
ga, postavim pastirskiga al pa kmeékiga, am-
pak prav debriga, imenitnigain bogatiga mest-
niga rodu. Kaj mislite, de je poglavarstvo na
te vazne spricala odgovorilo? Ce ravno iz
prav uéenih in modrih moZ obstoji, so muven~
der zasluge moza tak malo v glave sle, de mu
je reklo, de, ée nima kaj druziga povedati,
mu vlada ne more ne le Zlahinosti, temué pri
takih zaslugah, Se nar manjsi sluzbe ne po-
deliti.” Preden ne more povedat, de je {o in
to imenitno delo dopernesel, naj se nikdar veé
ne oglasi. De tega in tega niso storili, zamore
z njim vred veliko miljonov avstrijanskih der-
zavljanov reci, kterim vender zato nikdar v
glavo ne pade, kaj taciga kakor on tirjati.
Kar je pa od svoje dobre rodovine omenil, pa
ono ne razume, kako bi rod in pa zlahinost
skupej Sla, zakaj Avstrija je v vsih svojih
adih enakopravna derzava, v kieri imajo za-
sluge veljati, ne pa rumenjaki iz Séavnice in
pa hise z tremi al Stirimi nadstropji. Kaj je
mozak na to rekel, ne vemo, mi pa recemo
tacimu poglavarstvu: Slava in Zivie! — V
kratkim bo prisla v derzavnim zakoniku po-
stava zastran derzavniga izdajstva (Hochver-
rath). Nikjer ni take postave bolj kot ravno
v vstavnih derzavah poireba, ker so tukej
gotovo vselej stranke, od kterih marsikiera
zaide. Nektera sili preveé naprej in biy ko bi
ji po godu Slo, vse prekucnila; nektera pa
zopet po rakovo koraka in tudi ona bi ravno

dobe, s kterimise ali podeljenjaali podaljSanja

toliko skede, ¢e se¢ ne ve¢ kot perva naklo=



nila. Zatorej je treba terdne meje in postave,
ki tak nazaj pot zapira, kakor tudi prekuene-
zem v bran stoji. Prekucijska stranka je na
Laskim in Ogerskim strasno po glavi dobilain
njeni tovarsi in podporniki so se razkropili.
Od te strani se zdaj ni preveé bati. Pa ko-
maj je viada z ljudstvam zdruZena podlago
vstave in tedej vse narodne srece postavila,
se je berz una druga stranka oglasila, ki jo
Je novo derzavno oblagilo neizreéeno bodlo.
Ta stranka se Se zdaj tu in tam slasti na
Ogerskim oglasa in je toliko bholj prederzna,
ker v svoji abotni domislii se vedno meni, de
ji vlada na strani stoji. De se je zlo motilas
Jjo je moglo ze ne ravno slavno odpravljenje
Babarezita od cesarjeviga dvora prepricati.
De so pa njene nade popolnama dim bile, bo
v kratkim iz derzavniga zakonika zvedila. En
oddelk tiste postave bo ta, de je derzavniga
izdajstva vsakdo delezen, kdor proti vstavial
kaj pise, al kaj oc¢itno govori, al pa ftudi
skrivne naklepe kuje. Ministersivo se je po-
cenjanja te stranke navelicalo.

Na Dunaju so skofje staroverskiga zakona.
Pri njih pogovoerih jim narodnest velike napote
dela. Rumuni so se hotli popolnama od serh-
skiga patriarha loéiti; pa Rajaci¢ se je mosko
derzal in kakor je slisati, je tudi njegovabe-
seda toliko obveljala, de bhodo Serbi in Ru-
muni tudi zanaprej pod serbskim patriarham.

Véerej je bila velika slovesnost. Nadskofa
iz Holomuca je mladi cesar z znamnji Kardi-
nala v Karlovi cerkvi okin¢al. Jutri se bo po-
dal cesar k ruskimu cesarju v Varsavo na po-
govor zastran nemskih homatij. Nar berz
bodo v Hesnu avstrijanski vojaki, v Holsteinu
pa Rusi mir naredili, de bo enkrat tega za-
ni¢ljiviga pikanja in praskanja konec.

Govorili smo z gosp.dr. Klunam, ki ga je mende
Thun na Dunaj poklical in sicer v zadevah
uciteljske sluzbe, ki jo bo v kakim slovenskim
mestu nas domorodec dobil. Gospod dr. Klun
nam je povedal, de bo jelizzacetkaleta 1851
nov ¢asopis v Ljubljani na svetlo dajati. Ta
casopis se bo imenoval Ljubljancan, ker bo
njegov namen slasti v Ljubljanc¢anih ogenjdo-
moljubja ¢edalje bolj vzigati in bo imel dva
posebna znacéaja. Pervié bo ravno zavolj svo-
jiga namena veéidel v Ljubljanskim narecju
pisan in drugi¢ bo Saljiviga in bolj norcevav-
niga zapopadka. De je gospod dr. Klun moz
zalo, ta casopis na noge spraviti, mi nitreba
dokazovati, ker so njegove zmoznosti dovelj
znane.

24. oktobra. Derm.

Ljubljana. Te dni je ve¢ bataljonov in 9
baterij napovedanih, ki bodo naglama zapored
iz Laskiga na Dunaj sli.

Ljubljana. —C.— Gotovo je vsakiga do-
morodea zlo razveselilo uni teden v vradnem
listu ,Laibacher Ztg.“ brati oznanilo c. k. krajn=-
skiga poglavarstva glede prodaje slovenskih
solskih bukev. Do zdaj so ucitelji skoz in skoz
tozili, de jim ni mogoce, tudi za dnarje ne
slovenskih Solskih bukev dobiti. De so bile
tega vecidel knigoterzei kriviy, ni dvomiti. Za-
naprej pa se zamore vsak, ki takih bukev po-
trebuje ali naravnost na c. k. krajnsko pogla-
varsivo ali na tukajSno vodstve normalnih Sol
oberniti in za denarje potrebne knige dobiti,
Prisel je tedaj ¢as, de se bo moralo v ljud-
skih solah v domacem jeziku uéiti. Navadniizgo-
vor mlaénih ucenikov: ,Kako bom y slovenskem
jeziku wuéil, ker nimamo slovenskih bukev¥,
se je toraj popolnama v dim razkadil. C. k.
dezelno poglavarstve ponuja posebno Solskim
ogledam in uciteljem terzaske Solske bukve,
in to je saj gotovo znaminje, de vlada zeli,
de hocée, de se v ljudskih solah v domacem
jeziku mladost poduéuje. Visoka viada je te-
daj — slava ji! — v tej zadevi svoje storila; na-
djamo se, de bodo vsi Solski ogledi in uéitelji
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to veliko dobroto hvalezno spoznali s tem, de
si bodo prizadevali storiti, kar od njih na-
rodni blagor in vlada ftirjata. — Kar bukve
viice so bile veéidel Ze v letu 1846 po pri-
zadevanju zlahiniga grofa Stadiona natisnjene
in koj na njegovo povelje na Primorskem in
Istrijanskem v ljudske Sole vpeljane. De Se¢
vsim poirebam ne zadoste, ne moremo tajiti,
vendar pa je jasno, de bodo desetkrat veé ko-
ristile, kakor so dozdajne. Le po celem Slo-
venskem naj se brez odloga v Sole vpeljejo.
To bo Sole neizreceno povzdignilo.

Ljubljana. Ravao zvemo, de je gospod
Melcer za skriptorja v ljubljanski bukvarnici
zvoljen.

Terst. C. k. vojasko brodovje v Terstu je
dobilo povelje naglo edriniti, kam de gre, to
s¢ ne ve.

Austrijanska. Ucitelji, ki bodo zanaprej na
gimnaziih postavljeni, bodo, naj so duhovni ali
ne, enako plaéilo viekli.

®* Na Dunaju se je z dovoljenjem cesarja
loterija vstanovila, ktere éisti dohodki se bodo
dajali v zaklade Radeckiga, Weldna, Jelaciéa
Haynau-a in Latour-a. Drustvo, ki je loterijo
napravilo, sklene svoje postave z slede¢imi be=
sedami :

Vimenu zvestih, ki so za cesarja in domo-
vino, za pravico in postavni red v bitvi stali,
ki zamorejo venec zmage samo krog zdro-
bljenih udov poviti, stopi to povabile zaupno
pred prestole, kierih podstava je zvestoba, se
oberne naljudstva, ki zele, de se naj svelejse
blage narodov varje, na armade vsih derzav,
ki hrabrost pod vsako zastavo posiujejo, na
domaée Zupanije, v kterih se bo ranjenim si-
novam pomagalo, na vse domoljube, Ki resi-
telje domovine blagrujejo, na vse culljive serca,
ki spoznajo, de je delo sprave, rane celitiy bo-
le¢ine hladiti, nesrecne tolaziti, de se bosta
po bitvi prijatelj in sovraznik, cesarski vojak
in honved bratovsko roko v sprave podala.

® Ministerstvo kmetijsiva je nacert storilo
za zacasne poljske postave. Obstoji iz treh
razdelkov. Pervi razdelk govori od prestop-
kov zoper poljsko pesesivo; drugi razdelk za-
popade ravnanje zoper prestopnike in tretji od-
lo¢i vravnavo in postavljanje poljskih éuvajev.

Horvaska. ,Jug.nov.” pisejo: Pravdoslovna
akademia v Zagrebu se je odperla, in tudi aka-
demiski gimnazij. Na akademii 8¢ ni mnogo po-
slusaveov. Na gimnaziu je krog 300 djakev,
tedaj mnogo ve¢ od lani. Z radostjo vidimo
med njimi tudi veé slovenskih mladenéev iz
Stajarskiga in Krajnskiga. — Letos se je tudi
zacel nemski jezik in nemsko slovstve uéiti,
in sicer po dve uri na teden.

Serbska. 1z Zemuna se pise v ,Sidl. Ztg.“
poldatenfreund* je zgubo ljudi v madjarski
vojski naznanil in povedal, de je skoz meé in
bolezni 150~200,000 ljudi konee vzelo. Mi
menimo, de je to stevilo premajhno, ker se je
pri nas Serbih pri popisovanju sledeéa zguba
pokazala: :

V petrovaradinskem polku . 10,000 dus

» nemsko-banaskem , . 11,000
 serbsko-banaskem , . 12,000
» Cajkiskem p . o DRy
» mestu Kikindi g il $P00

Skupej . 43,000 dus

Ako se k temu se romanski polki pristejejo
in zguba v Baéki, Ker je bilo naj hujse, in v
Banatu, kjer so se narodi tako reko¢ preselo-
vali, ne bomo preveérekli, ako zgubo Serhov
na 100,000 postavime.

# Iz serbske meje se pise: Popisovanjev Ve=
liki Kikindi je pokazalo veliko zgubo prebi-
vaveov na Ogerskem v zadnih dveh letih. To
mesto, Ki je 1848, leia 18,000 prebivaveov
imelo, jih ima zdaj 14,850 in sicer: 10,825

Serbov, 82 Horvatov, 440 Slovakov, 100

Bulgarov, 1 Poljca, 1737 Nemcov, 442
Romanov, 1151 Madjarov, 72 Ciganov.

Galicia. Na gimnaziih v Bohnii, Tarnovu in
Rzeszovru je poljski jezik za poducniga
vradno naznanjen, vendar se bo zgodovina in
zemljoznanstvo, kakor tudi latinski in gerski
Jjezik v veé razdelkih v nemskem jeziku uéil.
Poljski in nemski jezik in slovstvo je na teh
gimnaziih redni predmet, tudi rusinski jezik se
ho uéil, kjer se potreba pokaze in ako starsi
ucencov lirjajo. Na gimnaziu v Pfemislu ostane
nemski poduéni jezik. Poljskiin rusinski jezik
nista redna predmeta. V gimnaziih, ki v iz-
hodnih krajih Galicie leze, ostane nemski pod-
uéni jezik, in rusinski se bo takrat vpeljal, ko
bo dovelj u¢enikov in Solskih bukev. Rusinski
in nemski jezik sta povsod redna predmeta,
poljski jezik ni redni predmet. Lvovski domi-
nikanski gimnazij stori izjemo. Nemski jezik
je poduéni in rusinski in poljski sta neredna
predmeta.

Tuje deiele,

Bosna. Belgraske novine naznanjo, de je v
Bosni vse mirno, v Hercegovini pa Se staro
stiskanje in stare postave vladajo; od novih
se ni ne sluha ne duha.

* V ,Osservatore Dalm.“ se iz bozniske meje
sledece pise: Novice iz Knina naznanijo, de
je v Krajni vse mirno. Vstajniki se nikjer veé
ne zbirajo, poljskih in madjarskih vskokov se
tudi ze le malo vidi. Krajnei so zavolj tega
vstali, de bi se vojaSinji in novimu davku od-
tegnili. Zdaj pa so zobojo naprave zadovoljni.
Razun tega se je iz noviga v Bosni zitni da-
vek vpeljal. Pripoveduje se, de so Kediéu
zavdali.

® Iz Groba se pise 11. oktobra: Omer pasa,
od kteriga so menili, kakor je sam rekel, de
bo 7 svojo armado v Stari Majdan prisel, se
je naglama namenil v Pridvoru ostatic Toraj
je poslal muselima Mira Alai Bega s poseb-
nim pooblastenjem v Krajno, de naj tam po-
prave v djanje vpelje; Turki ga pa niso hotli
poslusati, in on se je moral v Pridor nazaj
verniti brez de bi bil kaj opravil; Seraskier je
toraj naglo z svojo armade tabor zapustil, je
malo vojakov v Banjaluki pustil in se naglo v
Sarajevo napotil. Pripoveduje se, de je na
vstajnike zadel in jih razpodil, de pa z stre-
ljastvam ne more mnaprej, in de njegovi vojaki
zlo mrejo; zavolj tega Turki upajo, de se bodo
zamogli omenjenim prenaredbam kmale spet z
veci sreco uprefi.

® YV ,Agramer Zig.“ se pise iz Bosne, de
je 300 v vojastvo vzetih mladencev pevajocih
ilirske pesmi v Sarajevo prislo, kterim je Omer
pasa nasproli Sel z vsimi generali in muziko.
— Albaneze, ki so po dezeli sluzbo zander-
merije opravljali, kierih je bilo okolj 600, je
Omer pasa domu spustil, in spahije namesto
njih postavil. — Kristjani tezko pri¢akujejo, de
se jim bo stanje pobeljsalo, Ktero je zares zlo
zalostno. Res je, de kristjani v nobeni evro-
pejski in aziatiski turski dezeli toliko ne pre-
terpe kakor v Bosni. V Anatolii in Rumelii je
dovoljeno Kristjanam nektere verske slovesno-
sti obhajati, kakor merli¢e ocitno pokopavati
in pred njimi Kkrize nositi, tudi duhoven sme
merliéa na pokopalise spremiti; dovoljeno jim
je tudi cerkve zidati, kar pa v Bosni ne terpé.
Prisla sta zadni¢ dva franéiskana v Sarajevo,
de bi pravice zadobila, ktere jim je vlada do-
volila. Ko sta fermane pokazala, se defterdar
Effendi ni sramoval, ferman na tla vreéi z be-
sedami: ,To je prestaro in ne velja ni¢ veé.®

Ljudje so se dovelj zdravi.

¥ Gazzeti di Zara® se 12, Oktobra iz Livna
pise : Po celi Bosni, Hercegovini in Krajni vre,
Nektere dni ze Omer pasa med nami prebiva
z armade; popisovanje se bo pricelo — to bo

strasen dan, Ker vsi Turki so se namenili, se



z ohorozeno roko temu ustaviti: mnogo kervi
se bo prelilo. '

. Ruska. Ruski car je knezu Paskievicu mar-
Salno Zeslo z diamantnim napisam podarilin ga
sam pozdravil na dan, ko je obhajal svoj 50
letni god, kar je v carjevi sluzbi.

Nemska. Na Nemskem je mnogo noviga.
Govori se, de se bodo Schleswig~holsteinci z
Danei za nekaj éasa pomirili, pripovedujejo tudi,
de bo skorej angleska in ruska vlada Schles-
wig=holsteince k miru prisilila. V Hesen-Ka-
slu se je ve¢ vazniga te dni zgodilo, Pruska
vlada se vedno avstrijanski politiki ustavlja.
Pravijo, de se je zalo avstrijanski cesar v
Varsavo k ruskimu caru podal, de se bodo tam
pogavarjali in sklenili, kaj naj se z nemskimi
homatijami stori. Prusija armado zbira pri Er-
furtu, bavarska vliada je tudi vse vojake, ktere
je pred enim tednam iz sluzbe spustila, nana-
glama skupej poklicala, armada se zbira na
severni in severozahodni strani, ki bo obstala
iz 20 bataljonov peseov, 19 svadronov konj-
kovin iz 6 batrij pod poveljstvam kneza Thurn-a.

@ Iz Bregenca je bil od zbora vladarjev
berzotek na volitniga kneza Hessen-Kasla po-
slan, mu predloge zbora predlozili. Govori se,
de so mu svetvali Hassenpflugu slovo dati,
ker je boljsi eno osebo zertvovati, kakor se
v haujsi dogodbe zaplesti.

#  Minchner Ztg.* prinese 18. oktobra zo-
per Prusijo sledece vazne besede: Govor pru-
skih ¢asopisov dovolj prica, de v Berolinu éu-
tijo, de je cas pretckel, de bi se z lepo pri-
liznjeno besedo Se kaj dalo opraviti. Zares do-
volj je bilo besedi, skusnje ¢as je prisel, in
mora se pokazati, ako pravica in posveéene
pogodbe na Nemskem Se Kkaj veljajo, ali ako

je edini prederzni samoglavnosti dano, osodo
Neméije razsojevati in jo sebi¢nim namenam v
suznost dati. Doba je prisla, ktere geslo je:
Ali — ali. Razsediti se mora, ake ima biti le
eden v celi Nemeii gospodar, z drugimi he-
sedami, ako bo Prusija tudi v prihodnje se
nemska ali Neméija pruska. Negotovost, go-
vorjenje in pisanje je dovelj dolgo terpelo,
zmesnjava je naj visi stopnjo dosegla, zmed
se mora brez odloga poravnati. Se je éas, Se
podavajo zvezi zveste vlade Prusii bratovsko
roko v edinost! Pa ze je enajsta ura; de bi
nje svarivni glas gluhih uSes ne opominjal, in
de bi dvanajsta ura namesti jasniga poldneva
cerne polnocine oznanila. V pruski roki lezi
zdaj razlocba, ker sklep, kieriga bo storila,
bo razsodil, kako bode vadlo padlo. Zamore
vbogati glas pravice, pa tudi glas prevzetno-
sti in se oslepiti od pohota svojo derzavo raz-
siriti. Da bi Bog dal, de bi pravoe izvolila.

# Avstrijanski, bavarskiin hanoveranski vo-
jaki marsirajo v Kassel; Prusija se temu zo-
perstavi in tudi z svojo armado tje hiti. Te
rzéi se bodo javolne z lepo poravnale.

# Iz Hamburga se 20. oktobra v ,Reichs-
zeitung® pise: Preprical sim se séasam, de se
bo blagostanje Schleswig - Holsteincov po-
polnama vnicilo, ako naglo pomoé ne pride.
Po odbitem napadu na Friedrichstadt, pri kte-
rem je 900 Holsteincov in 39 éastnikov po-
bitih in ranjenih bilo, so iz mesia razvaline
postale! Kako zamorejo velike derzave to
brezkoristno klanje, to grozopolno vojsko mirno
gledati, tega ne vem in ne zapopadem. Sko-
raj vsak dan tirja nove Zerive.

Prusija ne neha od nezvestiga ravnanja in
posilja vedno castnike v vojasko lezise: po-
slednji imajo listike , na kterih stoji zapisano:
aZa eno leto oprosten, de bo v schleswig-hol-
steinsko sluzbo stopil“.

Véeraj je spet 91 Prusov skoz Altono pri-
8lo, vsi iz Lilienkrona in Berolina in so bili
do sem brez aéila spremljeni, v Rendshurgu
pa vsak 10 tolarjev prejme. Dezelno pogla-
varstvo dobiva svoje povelja iz Berolina in mu
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ni marza blagor dezele, ne vidi poireb inrev-
sine, ne brezupnosti, nezadovoljstva in bliz-
njiga punta, le na svojo cast in na ni¢ druziga
ne gleda. To je grozno. Avstrija, Rusija in
Anglija bi se bile imele temu upreti. V po-
sledni dobi so tudi vojaki prisli iz Hesna in
Hanoveranskiga, in zdaj je krog 6000 tujih
vojakov v Schlesswig-holsteinski armadi.

Laska. 4Risorgimento® pravi, de bo kar-
dinal Antonelli iz ministerstva stopil in de na
njegovo stopnjo kardinal Fornari pride.

Angleska. ,Journal des Debais® prinese sle-
dece o politiki Palmerstona:

Slava, ktero si je Palmerston na Gerskem
pridobil, mu ne privosi spanja. Na reki Tajo
hoée novo Zetvo napraviti. S portugalsko viado
ravna kakor je popred z gersko. Okrog sti-
rilk pritozb se pravda suce. Pervi dve ste
sami na sebi nebistveni, med tem ko so po-
slednji dve nase paznosti vredoi.

Angleski podloznik Ludovik Casar lirja od-
skodovanje zavolj zgube med casam nepo-
stavne vlade. Dokazov, zavolj kterilh odsko-
dovanje tirja, portugalska vlada ne spozna za
véljavnib od ene strani, ker so pomanjkljivi in
od druge, ker se je tirjaveu skoda od tiste
stranke zgodila, ki je vlade pregnala. Ravno
to se je v Toskani godilo. Angleska vlada je
tirjala svoje podlozne odskodovati za zgubo,
ki se jim je storila, ko je v Livorni nemir
vstal. Znano je, de se¢ je avstrijanski in ru-
ski kabinet takimu tirjanju terdo ustavil. To
je toliko bolj vazno, ker Anglicani veckral
sami k nemiru pripomorejo.

Ravno to se je tudi zgodilo pri ceterti pri-
tozbi.

Angleski zdravnik , doktor Kelley se je na
otok Madeiro vselil. On pa ni bil le zdravnik
temveé tudi priden ud svetopisemske druzbe.
Treba je vediti, de pogodbe #z veliko Britanio
Angliéanam dopuste po svoji veri na Portu-
galskem ziveti, jih pa zraven tega zavezejo,
dezelne vere se ne dotakniti. Na to zavezo
ni zdravnik Kelley kaj porajlal, ker je v svoji
hisi zbore derzal, kterih namen je bil, dezelne
rojake k odpadu od vere pripravljati. Zastonj
je tega moza vlada svarila; bila je poslednjié
primorana zakotniga pridgarja iz dezele spra-
viti. Po preteku dveh let je pa Kolley-u do-
volila, se spet nazaj verniti, se ve de s tem
pogojem, de je obljubil, se samo z ozdrav=

razkaceno ljudstvo je mjegove hiso razsulo.
On sam je pobegnil.

Kelley toraj tirja odskodovanje in Palmer-
ston podpera njegovo Krivicno lirjanje. Kakor
Pacifico v Atenu si je (udi Kelley novo po-
hisje zelel in zatoraj pustil, de so mu staro
sterli, kiero mu je lord Palmerston zavaroval,

Po takih junaskih énih bo lord Palmerston
dovolil, de se mu njegova slika podari in po-
tem bo v parlamentu lep govor sklenil z be-
sedami : ,Civis romanus sum®,

Amerika. 'V Rio Janeiri so prebivavei zlo
razkacéeni na Anglicane, ker so v Paranaguo
s topovi streljali. Ljudstve upije: ,Smert An-
glicanam !* Veé Anglicanov so napadli in za-
sramovali.

Razne naznanila.

— Te dni je prislo iz Turskiga v Temisvar
okrog 40 madjarskih vskokov, Ki so se sami
pred sodbo postavili. In pricakuje se S¢ dru-
zih 80,

— Od 13.do 20. oktobra so v Pragile frije
za Kolero zboleli. Bolnih je bilo za Kolero vsih
skupej 9. Stirje so se ozdravili, dva sta umerla,
Tedaj so Se trije bolni ostali.

~ Terzac¢ani so po povednji poskodvanim

Bresianam 5635 gold poslali.

— Nek pogumen in previden komisar je pet

lijanjem peéati. On pa ni bil moz beseda in}|

roparjev, kterih so se ljudje zlo bali, pri Ko-
ronu, kjer so se okrog klatili in silno ropali,
vjelin pravieiizroéil. Perviga je zaperl v neki
kerémi z pomoéjo svojiga sluzabnika, ki gaje
v brado ustrelil. Ta mu je povedal, kje dese
njegovi stirji tovarsi derze. Komisar vzame
seboj nckaj oklepnikov in zaznamovano kerémo
obda. Roparji pobegnejo v klet, kamor je zlo
ozki vhod peljal in so se namenili do zadniga
braniti se. Komisar se pa poda z kerémarico,
ki je dve prizgani lu¢i pred njim nesla, v
kerémo, polegne uro iz Zepa, in reée ropar-
jem, de jim 10 minut odloga dovoli, se po-
misliti. Ko ta ¢éas preie¢e morajo orozje od-
loziti, ako hocejo, de se ozki vhod ne bo z
slamo zamasil, Ktero bodo zazgali, de se bodo
mogli na take vizo zadusiti ali pa zgoreti. Se
preden je & minut preteklo, so se roparcji po-
dali. Take sreée pa niso imeli z znanim tatam
Ferko-am v Kistelku. Zvecer so ga ujeli in
ga hotli zjutraj v Szegedin peljati. Zaperli
so ga v klet iz opeke zidano, Njegovi cuvaji
so vrata zaperli, se prednje vlegli in vsako uro
v klet pogledali. Ko pa Ferko ni imel orozja,
se je izzul, je zsvojimi dolgimi ostrogami veé
opek iz zida skopal; in ko so prisli ¢uvaji v
klet pogledat, se je v svojo obleko zavil in
pred luknjo kakor de bispal vlegel. Ko so ga
hotli na jultro zbuditi, ga ni veé v Kleti bilo,
samo njegovo obleko so nasli, kiero je tako
skapej zlozil, de so éavaji, ko so bili zadnji-
krat v kleti, menili, de je on sam.

— Njegovo velicanstvo, svitli cesar je 24.
oktobra ob 99/, na vecer sreéno v Szegakovo
prisel in od tod se naravnost v k. poljsko mejno
mesto Maczki podal, ker je 2 uri pocil. Pre-
bivavei so ga z zivio sprejeli. — Pruski kra-
ljevié Karl se je v Kossel podal, avstrijan-
skiga cesarja v imenu pruskiga kralja po-
zdravit,

— Iz Tirolskiga so prisli na Dunaj poslanei,
ministra kupcije prosit, de bi se na Tirolskem
namenjena zeleznica zacela naglo delati.

— Po verjetnih sporoéilih — pise  Neuig-
keitsbureau® — zvemo, de se bo cesar iz Var-
save vernivsi, zanekaj ¢asa naSaksonske po-
dal in pri tej priloznosti se dalj ¢asa pa Ce-
skem mudil.

— Iz Arada se naznani, de se morajo ci-
vilni vradniki z noviga opravicenju podvreéi.
~— Ivan Stankovi¢, bivsi narodni polkoynik
in generalni tajoik serbske vojvodine, iz Kktere
je, kakor iz Serbskiga pregnan, prosi zdaj v
wserbskih novinah®, v kaki vasi slazbo uéi-
telja dobiti. iy

~— V Novem Sadu najde 13. oktobra na ju=
tro fantié ruto na cesti, v kteri je bilo 300
gold. Fantié prileti z najdbo domi in jo bosi
maleri da z besedami, de naj si obutvo kupi.
Ta Zena, ktero silna nadloga tare, Ker je nje
priden moZz bolan, de ne more delati, vzame
deparje in jih naravnost mestnemu predstojni=
stvu nese in ondi izroc¢i. Komaj nekoliko ur
pretcce, ko pride listi po denarje, ki jih je
zgubil in jih vzame. Ta moz da ubogi Zeni,
ker jih je izroéila 2 gold. v srebru, kiera fan-
{i¢ domi prinese z prosnjo, de bi mu & gro-
sev dala, de se bo zamogel enkral najesti.

~ Iz Ziska se pise, de je tam posebno huda
kolera, skoraj vsak, ki zboli, umerje, in po=
sehno zene in deklice bolezen napaduje , tako
de v eni hisi en dan frije umerjejo.

— Cesar se bo &e le perve dni prihodnjiga
mesca iz Varsave vernil. Pravijo, de bo tudi
ruski tabor pregledal.

— Na Piemontezkem se je za Bresiane, Kle-
rim je povoedenj veliko skode napravila do 8.
t. m. 165,537 frankov nabrale; ravno v ta
namen se je do 12, tLm. pri c. k. daéni vradoii
v Milanu 141,000 lir nabralo.
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LEPOZNANSKE LIS,

Pripovedka od Glasan - Boga.
(Dalje.)

Tarki niso pozabili, kakesno sramoto jim je
bil kralj Matjaz naklonil, zatorej so tudi vedno
naklepe kovali, ga pogubiti in se masevati. Pa
kakor velika je njih armada, je vender memo
Matjaza le rahla perst, ki ses pervim stiskam
razmane. V tem casu so priderle na Rusko
strasne posasti s pasjimi glavami, ki so sele-
daj tudi pesoglavei imenovale in ki so po svo=
jibh potih vse zivo podrobile. Ti pesoglaveiso
fmeli dva silna kralja, Zaletel in Preletel po
imenu, ki sta z risjo serditostjo kristjane po=
bijala in nikomur prizanesla. Njih vojska je
stela stokrat sto tavzent pesoglaveov, ki je
vsakteri desetim kristjanam kos bil. Ni tedaj
¢uda, de so se jih ti tako bali, de so %e o
noviei, pesoglavei se blizajo, od strahu eepali
in merli. Ti pesoglavei so bili s Turki v rodu,
ki jilh zdaj zavolj tega na pomo¢ zoper kralja
Matjaza poklicejo. Zaletel in Preletel skle-
nela s celo armado svoje brate podpirati in
se tudi brez zamude na Matjaza uzdigoeta.
Njegovo kraljestvo varuje devet gor in devet
rek , ki ga krog in krog obdajajo in ohtekajo
in devetkrat sto tavzent moz zastrazi te gore
in reke. Zaletel in Preletel prestopila gore,
se vstopita pri rekah, pa ne moreta dalej.
Ladij Se nista poznala, mostove jima dereca
voda podira in drugaé ni megoce k Matjaze-
vim priti. Te zaderge ju pripravijo, de k
Matjazu poroénika posljeta. Ta prasa kralja,
kako so njegovi spredniki v fo dezelo éez re=
ke prisli; ée Matjaz skrivnost razodene, si je
Zivljenja svest in pesoglavei ga bodo varo-
vali. Prasajte vojsko mojo, Ki je pri rekah,
re¢e kralj, in ta vam bho povedala. Pesoglavei
prasajo potem njegovo vojsko in ta si naveze
mehurje na vrat in plava lahkama, kakor
slamnata bilka. Take kamne, pravipesoglav-
cam, si na vrat navezite in plavali boste kot
mi. Hitro - si naberajo pesoglavei kamna ob

otoku , si ga navezejo in se v valove spuste,

aprej gre Zaletel in njegova vojska, Preletel
pa ostanc zadej na bregu, pa kamna poteg-
nejo Naletela in njegovo vejsko v valove, tako
de pogine in do zadnjiga vioni. Pesoglavcov,
ki so potonili, je toliko bilo, de so reke za-
jezili, pa to jez porabiPreletel. S suhonogo
pride éez derece rotnkc, de bi pogin bratov

restrasno maseval. Usta se mu pené; strelni

lisk mu zari v oéeh in kri mu okoli trepav-
nic zasede. Strah in trepet presine Matjazeve
vojsake; pogum jim vpade; noga se nazajpo-
mice. Mozje, ki niso nikdar bezali, bezé zdaj
raztreseni pred pesoglavei.

Boj je zgubljen, sovraznik pride! ta glas

releti v malo urah veliko kraljestvo Matjaza.
E’oboino ljudstvo se po cerkvah, serénisi
mostvo po gorah poskrije; uno moli, fose ta-
bori in oroza, pa vsakdo se boji, na peso-
glavee iti. Le Rlatjaz in 30 junakov z njim
noéejo moliti ali se po gorah taboriti. Na vo-
jaskih jopah imajo nabarvane mertvaske glave
v znamnje, de so se smerti posvetili.

Kralja spremlja kraljica, zarna kot solnce,

a kot tisto solnce, ki ga gost oblak zatemni
rn pa slavni duhoven, nekdajni rejenéek in
ljubljenéek kralja — Maticek.

Med ami se sprosiira ravno, nezmirno
polje, ki je zdaj tesen tabor pesoglaveov. Zad
na visavi pa stoji silni Preletel in njegovo oko
se po Evropi ozira, ki je éez polovico njegova
lastnina. Naenkrat zagleda trideset Konjikov
in vriskaje povzame glas: Glejte, to jeosabni
Matjaz, ki pride prah mojih nog lizat. Pa
kma{o se preprica, de ima nar serdileji vrage
rred sabo in de ni nikogar, ki bi ga za Ziv-
jenje prosil. Reée tedaj svoji vojski: Na-
pravite samostrine in pokrite prederzneze na
dvajset seznjev visoko s pusicami. Vajska se
pripravi, vzame samostrine in strelja s pusi-
cami, de jasni zrak v gosto no¢ premeni. Pa
ée ravno pokrije zrak, vender ne pokrije Ma-
tjaza in njegovih pajdazev. Pusice pokrijejo
le séite junakov, pa junaki sami stoje terdno
kot skala v valovju. g

Serénost navda clo sovraznike s spostova-
njem in éudenjem. Vodja pesoglaveov zapove
od‘]eniatl in junake pustiti. Boj poneha in ser-
ditost je zavzetje nadomestilo. Pa zdaj jame
duhovnik svoje pusice spusati. Niso imele
ostrosti zeleza, pa imele so ostrost govora;
niso sekale kervavih ran v kozo, pa prederle

so terde serca nejevercov; niso morile: mar=
ve¢ za dobro mertve dusc s pravim duham
ozivile. Pesoglavei sterme, padejo na Kolena,
spoznajo Boga in sn‘oznajo Matjaza svojiga
kralja in gospoda. Tudi Preletel pade pred
kralja in mu vojvodsko palico peda in priseze.
Njemu se je Matjaz nar bolj éudil, pa Prele-
tel odgovori: Mojo vojske je tvoj duhoven
ganil, mene pa svitla prikazen, ki je nastrani
duhovnika stala in mi z ognjenim meéem Zu-
gala. Pa ne misli, de bi zato moja zvestoba
manjsi bila. Ukazi in jez grem, migni in jez
zate umerjem. 'Tebe varovajo viksi oblasti,
kterim se mora tudi moj lilnif\! vkloniti.

Spreobernjenje se o kratkim po celim kra-
ljestvu pozve. Vse vre skupej, de bi jih vi-
dilo; vse se tak moénih prijatiov veseli. Ime
duhovna pa, ki je to delo doversil, gre od
ust do ust in le Matjazeva slava je njegovi
slavi enaka. Zdelo se je, de se je po njem
sam Bog proti pesoglaveam glasil in jih tak
¢udno premenil. Zatorej se je tudi nekdajni
rejencek kralja — Maticek zanaprej le Gla-
san-Bog imenoval.

Boj potibne, Turki so pokorni, po dezelah
mir, po hisah blagostanje kraljuje. Maljazeva
hisa pa se veseli porodJa sin¢ika in sedem let
zaporedama se poroda veseli, zakaj sedem
sinéikov je v sedmih letih nebo Matjazevihisi
podarilo. Sam uci kralj svoje deteta umniga
vladanja in hrabriga bitja; in on in kraljica
popotovata z n‘i)imi od sela do sela, kazavsi
tu sreco, tam britko nesreco v nar holjsi pod-
uk. Sli so tudisoparni dan po dobravi. Vro-
¢ina pritiska, oblak se dvigne, vihar nastane,
silna ploha buéi blize in blize. Dragi, povzame
Katrica, stopimo v stran, ni dale¢c moje do-
movje in varno zaveije. Kralj gre z druzino
v «tran, si zavetja in strehe v domu Katrice
pri zeleni trati iskat. Se lezi trata, pa veé
ni zelena, ampak s ternjem in koprivami za-
rasena ; Se stoji tudi domovje kraljice, pavee
ne v podobi krasniga grada, ampaix nage stene
molé v zrak, ki so prebivalise kaé¢ in zelen-
kastih kusarjev. 4

To je prekletje Marice ; reée kraljica, ki se
je z mano za te in za svitlo kraljevo krono
potegovala; naglo idimo iz te puste samote,
boljsi je ploha ket prekletje Marice. Pazdajcei
se vlije dez in moéi rumene lasee detetov, de
se iz vsaciga kodra gosti curki cedijo. Matjazu
in tudi Katrici se detela smilijo. Plasne noge
stopi druzina v leseno bajtico unkraj trate, v
domovje bogabojece, zapusene Marice.

YV edini izbi je revna postljica in na postelji
lezi bolna Marica, mila kot luna, kadar po-
jemlje in limbar, kadar ovene. Ko zagleda
Matjaza, povzdigne rahlo svoj glas in te be-
sede govori kralju: Zapusti to revno bajtico,
ker revsino zanicujes; nosa fi je veé kot po-
boznost in veéi cene je lisp trupla kot lisp
duse pri tebi. Nebo je tvejo zenitev vidilo in
se jezilo. Devet let lezim zavolj tebe Zebolna
in drugih devet let mi je nalozeno, Kar je se
hujsi, med svetam Ziveti. Potem dam slove
svetu. Pa ne (che, ne tvoje druzine ne ho
pri pokopu. Pri pogrebu teh detetov bom jez
skropilo nosila in otozne pesmi prepevala.

Molce gresta kralj in kraljica iz izbe. Na
pragu ze pade pervorojeno dele in se veé ne
zbudi. Bratci ga plakaje oklenejo in eden za
drugim na njegovim vratu v smert zaspe. Pre=
rokovanje Marice je spolnjeno. Matjaz koplje
jamice in v vsako jamico eno dete polozi; kra-
ljica stoji oterpnjena, kakor Ziva voda, kadar
jo zima v led rreku,q; zopet zdrava Marica
pa nosi skropilo in skropi z Zegnano vode
mertve deteca in otoZne pesmi prepeva.

Kraljica Katrica je no¢ in dan stermela, —
V njene usta ni prisel ne kos¢ik kruha in iz
njenih ust ne glas besede. Ko se predrami,
oberne svoje ¢erne oéi proti nebu in preklinja
ncho in zemljo, stvarnika in stvarjene reci
Nebo prosi, de bi ji strelo
roti, de bi se odperla in jo zivo pozerla. Nebo
je ne sligi, pa slisi jo zemlja. Nje tlak se
zatrese, razpoéi in do éerniga pekla brezdno
odpre. 'V brezdno pa telebi kraljica in éerno
peklo se veseli, zopet gresnico v svojo oblast
dobiti.

Ljubil je deteta, ki so mu umerle, ljubil je
Katrico, ki mu jo je zemlja pozerla in ljubil
je svoj narod, ki ga Se ljubi. No¢ in dan si

v povzdigo njegove velicasti oberne. Slaveni

goslalo; zemljo pa’

Trojna ljubezen Matjaza postane 'enojna.|p

so bili zares slavni narod, pa zali Bog! le za
kratek cas.

Matjaza obhaja ée dalje veéi otoznost. Samsi
hodi semtertje, v dubu misli, pa molk na je-
ziku. Prisel je v tamno hosto. Od ene strani
se glasi votlo tolkanje glesca, od druge pa
stopinje siviga staréeka. Nevidna moé vleée
Matjaza h staréeku. Ta mu poda roko, ga
pozdravi in mu rece: Ne, bo ti treba zalo-
vali, ako si dveh reéi porok. Pervié, je li
seréno tvoje serce?

»Ni mi potreba serénimu biti. Se prikazem
in sovraznik bega, kakor biga burja odnesla®.

Dobro, pravi staréek, ako si tudi porok mol-
cecosti Katrice, ti bo Katrica zopet dana.

Nim®, odgovori Matjaz.
i_”ojutriéno noé¢ tedej, pravi sivéek, ne spa-
vas ve¢ sam v samotni izbi. Pojdi dans k hu-
dimu gradu. Tu notri so goslice, kijih varuje
sedem orlov in sedem oroslanov. So varhiod-
pravljeni, vzami goslice in napoti se proti pe-
Klu. Ko tje prides, te bodo skratje prasali,
koliko tvoja godba velja. Reci jim, de sibos
placo sam jemal. Ko odgodes, si bodes za
placo Katrico zbral. Pa gorje ji, ako moléati
ne zna, preden sedem seznjev pod zemljo ne
prideta. Ona je zgubljena na vek in (i veé
tlaka zemlje ne najdes.

Vee bi bil hotel se Matjaz slisali, pa star~
¢ek odide v hosto in veé ni ne duha ne sluba
po njem. Matjaz se tedaj uzdigne in proti
hudimu gradu napoti. Vrata posﬁ)pja S0 za-
klenjene, pa en mahlej jih na dvoje prekele.
Pred oémi kralja se sprostira velika, prekrasna
soba. V sredi sobe je mizica in na nji go-
slice, od kterih je staree pripovedoval. Sedem
orlov jih varuje na levi, sedem oroslanov na
desni. Pa ko zveri Matjaza vgledajo, nise
vec divje, temué Kkrotke kot gerlice in golo-
bice. Orli mu pihljajo s svojimi perutami hla-
diven zrak in oroslani mu perste lizejo, s kte~
rimi jih gladi. On pa vzame goslice, vhere
strunc in koraka po svojo Katrico proti peklu,

Skratje zapazijo, de se nekdo priblizuje in
radovedni skoz okna pokukajo. Gromovito ve-
selja vstane, zagledati jim bo od
posvetnih re¢i prepeval.  Koliko hoées za
godbo¥, mu vsi » enim glasam upijejo.

Pla¢o za godbo si bom sam jemal, odgovori
kraljevi godec.

(Dalje sledi.)

Slovsivo in umetnost,

* Na Dunaju pri Geroldu se ze dobe od Ana-
stazia Griln-a poneméene slovenske narodne
pesmi. Yeljajo 1 gold. 48 kr,

¥ V derzavni tiskarnici na Dunaju se ravno
zdaj tiska serbska praveslovna terminologija.
Ceska je ze na svitlo prisla. Derzavljanski za-
konik je ze natisnjen v serbskem jeziku. Gosp.
dr. Petranovié, ki ga je prestavil, je iz lastne
roke cesarja 1000 gold. plaéila prejel.

% Dr, Miklosi¢ bo izdal ¢asopis za ,dogoe=
divsino in jezikoslovje slavensko®, 8 pol je ze
gotovih, vsih skupej bo kakih 20. — Tudibo
ta gospod ,stari rokopis supralski® ki je pre-
pisan iz ljubljanske knjiznice, in zapopade slo-
venske cerkvene stvari, na svitlo dal na-
slovom: Zitije svjatih® (Zivljenje svetnikov.)
To delo bo precej veliko. Imelo bo kakih 40 pol.

# Na Dunaju mislijo prostovoljci zaéeti ée-
ske igre igrati. Perva igra bo: Divotvorny
klobouk“.

% Znani serbski obrazar Joanovic je pretekle
dni sliko slavnega djakovskega skofa Stross-
mayerja izdal; tudi bo kmalo slike pervega
serbskega vojvoda Suplikaca izdal.

# V Zagrebu so spet razpisali darila za naj
boljse originalne dramatiske igre, ki se imajo
do konca mesca julija 1851 dogotoviti. Da=
rila so Stiri razpisane, namre¢ za 400 gold.
200 gold. 120 gold. in 100 gold. Predmet
mora biti iz zgoedovine Jugoslovanov ali ka-
kega drugega slovanskega rodi.

# Ni davne kar je prisel 3. zvezek ¢eskega
Muzeuma na svitlo, ki upolpade: 1. Ktery
jest neju starsi kostel v Prage od
omka. 2. Ryti¥i, veselaigra Aristophanova,
restavil V. Nebeski. 3. Rozbor vivinoe=-
viani filesofije. 4. 0 meteorologii od
Safafika. 5. Kritiky, Zpravy v Muzeumu
ino Matici. 6. Nové knjihe a ndvésti o ceskem

divadle.

Odgovorni vrednik: B. Potocnik, — Zaloznik in tiskar Joze[ Blasnik.



